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Nazev pracovniho listu: Entlassung aus dem Krankenhaus

Propusténi z nemocnice

Téma: Komunikace s pacientem zaméfena na informovani pacienta o propusténi,

administrativa spojena s propusténim nemocného a zavére¢na edukace pacienta.
Autor: Markéta Palkova
Jazyk: némecky

Druh vyukového materialu: pracovni list

Stupen a typ vzdélavani: Stredni odborné

Vékova skupina: 15— 19 let

Cislo materialu: PL_E+ 03

Metodické pokyny:

Pracovni list obsahuje dvé cvicCeni. Prvni z nich obsahuje 14 — 15 vét s novou slovni
zasobu tykajici se propusténi pacienta z nemocnice a komunikaci s tim spojenou.
Ukolem 24k je nejprve si véty predist a podtrhnout nebo vypsat neznama slova. V
druhé casti cviCeni je za pomoci ucitele, nikoliv slovniku, prelozi. Ucitel muaze
upozornit na nékteré gramatické zakonitosti vyskytujici se ve vétach, napf. tvorba
otazek, pouzivani zpusobovych sloves, apod. Pfelozené fraze mohou dale slouzit

jako domaci ukol pro nauceni se téchto frazi.

Druhé cvi¢eni ma zabavnou formou zafixovat novou slovni zasobu a procvicit ¢teni
nahlas. Jedna se o pexeso, které ucitel rozstfiha. Polovina (9 kartiCek) je obrazkova
a druha polovina jsou nové probirané fraze. Stejnym zpusobem je mozné hrat

pexeso na interaktivni tabuli.
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Pracovni list pro studenta
Entlassung aus dem Krankenhaus
1. Wortschatz

Aufgabe: a) Markieren Sie alle unbekannten Wérter in den Sétze:

b) Ubersetzen Sie die S&tze mit dem Lehrer

1. Sichern Sie sich einen Transport? Holt Sie jemand ab?

2. Wollen Sie den Transport mit einem Rettungswagen sicherstellen?

3. Wen kdénnen wir Uber lhre Entlassung informieren?

4. Haben Sie ihre/seine Telefonnummer?

5. Haben Sie jemanden, der sich um Sie nach der Entlassung kimmert?

6. Brauchen Sie eine Krankschreibung?

7. Hier haben Sie einen Entlassungsbericht fir den praktischen Arzt.

8. Zur Kontrolle kommen Sie nach Bedarf/ in einer Woche/ in einem Monat.
9. Ich helfe Ihnen die Sachen einzupacken.

10. Haben Sie Wertgegenstande im Tresor?

11. Hier haben Sie das Rezept fur Medikamente, die Sie neu nehmen werden.
12. Alles ist im Entlassungsbericht angeflhrt.

13. Machen Sie es gut und gute Besserung.

14. Auf welche Adresse soll ich die Nachricht/Rechnung/Faktura schicken?
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Pro ucitele:

2. Pexeso

Karti¢ky rozstfihat (nebo pouZzit na interaktivné tabuli), hraje se jako pexeso. Jeden
obrazek = jedna odpovidajici fraze.Zak by mél frézi vzdy nahlas predist.
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Wollen Sie den Transport

Hier haben Sie das

Hier haben Sie einen

mit einem Rettungswagen| | Rezept fur Medikamente, Entlassungsbericht fir
sicherstellen? die Sie neu nehmen den praktischen Arzt
werden. (Hausarzt).
Brauchen Sie (mochten Ich helfe lhnen die Haben Sie
Sie) eine Sachen einzupacken. Wertgegenstéande im
Krankschreibung? Tresor?

Haben Sie jemanden, der
sich um Sie nach der
Entlassung kimmert?

Wen kdnnen wir Uber lhre
Entlassung informieren?

Machen Sie es gut und
gute Besserung.
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Navrh mozného feSeni
1. Wortschatz
Ukol: a) oznadte véechna neznéma slova ve vétach
b) prelozte véty s ucitelem (Zak si preklad piSe pod prislusné véty)
1. Sichern Sie sich einen Transport? Holt Sie jemand ab?
Zajistite si odvoz? Vyzvedne Vas nékdo?

2. Wollen Sie den Transport mit einem Rettungswagen sicherstellen?

Chcete domluvit odvoz sanitkou? (!_nutno upozornit Zaky, Ze tato“sluzba“ v
zahrani€i nefunguje nebo neni hrazena z vefejného pojisténi jako v CR!)

3. Wen konnen wir uber lhre Entlassung informieren?
Koho miizeme informovat o vasem propusténi?
4. Haben Sie ihre/seine Telefonnummer?
Mate na ni/néj telefon?
5. Haben Sie jemanden, der sich um Sie nach der Entlassung kimmert?
Ma se o vas po propusténi kdo postarat?
6. Brauchen Sie eine Krankschreibung?
Potrebujete neschopenku?
7. Hier haben Sie einen Entlassungsbericht fur den praktischen Arzt.
Tady mate propoustéci zpravu pro praktického Iékare.
8. Zur Kontrolle kommen Sie nach Bedarf/ in einer Woche/ in einem Monat.
Na kontrolu prijd'te podle potreby/ za tyden/ za mésic.
9. Ich helfe Innen die Sachen einzupacken.
Pomohu vam sbalit véci.
10. Haben Sie Wertgegenstande im Tresor?
Mate cennosti v trezoru?
11. Hier haben Sie das Rezept fur Medikamente, die Sie neu nehmen werden.

Tady mate recept na léky, které budete nové uzivat.

Tento projekt je realizovan za finanéni podpory programu Erasmus+ Evropské unie.



Financovano z programu
Evropské unie
Erasmus+

12. Alles ist im Entlassungsbericht angefuhrt.
VSe je napsano v propoustéci zprave.
13. Machen Sie es gut und gute Besserung.
Méjte se hezky a brzy se uzdravte.
14. Auf welche Adresse soll ich die Nachricht/Rechnung/Faktura schicken?

Na jakou adresu mame poslat zpravu/ucet/fakturu?
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Fraze vybrany a pfeloZeny autorkou na zakladé potieb zdravotnikt plynoucich z
vysledku dotaznik( v Rehabilitacni nemocnici Beroun.

1 Za obsah pracovniho listu odpovida vyluéné autor. Pracovni list nereprezentuje nazory Evropské
komise a Evropska komise neodpovida za pouziti informaci, jez jsou jeho obsahem.
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